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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

Kanadan seki Euroopan unionin ja sen jidsenvaltioiden vilisella
laaja-alaisella talous- ja kauppasopimuksella (CETA) perustetussa
CETA-sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
paiatoksen hyviksymiseen menettelysti tulkintojen antamiseksi
CETA:n 8.31 artiklan 3 kohdan ja 8.44 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti
CETA-sekakomitean tyojarjestyksen liitteeksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan

4 kohdan ensimmaisen alakohdan yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1) Neuvoston paitoksessd (EU) 2017/37! sdadetian Kanadan sekd Euroopan unionin ja sen
jdsenvaltioiden vilisen laaja-alaisen talous- ja kauppasopimuksen (CETA)?, jiljempini
’sopimus’, allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta. Sopimus allekirjoitettiin

30 péivina lokakuuta 2016.

(2) Neuvoston paitoksessd (EU) 2017/383 sdddetidn sopimuksen osien viliaikaisesta
soveltamisesta, mukaan lukien CETA-sekakomitean ja palveluita ja investointeja
kisittelevdn komitean perustaminen. Sopimusta on sovellettu véliaikaisesti 21 péivasti

syyskuuta 2017.

3) Sopimuksen 26.3 artiklan 1 kohdan nojalla CETA-sekakomitea kayttda sopimuksessa
vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseksi padtosvaltaa kaikissa kysymyksissa, joista

sopimuksessa niin madrataan.

1 Neuvoston pditos (EU) 2017/37, annettu 28 péiviané lokakuuta 2016, Kanadan sekd
Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden vilisen laaja-alaisen talous- ja kauppasopimuksen
(CETA) allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta (EUVL L 11, 14.1.2017, s. 1).

2 EUVL L 11, 14.1.2017, s. 23.

3 Neuvoston pditos (EU) 2017/38, annettu 28 péiviani lokakuuta 2016, Kanadan seki
Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden vilisen laaja-alaisen talous- ja kauppasopimuksen
(CETA) viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 11, 14.1.2017, s. 1080).

13028/19 VVP/tia

\S)

RELEX.1.A FI



4

©)

(6)

(7)

®)

Sopimuksen 26.3 artiklan 2 kohdan nojalla CETA-sekakomitean paétdkset sitovat
osapuolia silld edellytykselld, ettd mahdollisesti vaadittavat sisdiset vaatimukset tiytetddn

ja menettelyt saatetaan padtokseen, ja osapuolet panevat téllaiset paatokset taytantoon.

Sopimuksen 26.1 artiklan 4 kohdan d alakohdan nojalla CETA-sekakomitea vahvistaa

oman tyojérjestyksensa.

Sopimuksen 26.2 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla palveluita ja sijoituksia késitteleva

komitea on yksi sopimuksella perustetuista erikoistuneista komiteoista.

Sopimuksen 26.2 artiklan 4 kohdan nojalla erikoistuneet komiteat vahvistavat omat

tyojarjestyksensi ja muuttavat niité tarpeelliseksi katsoessaan.

CETA-sekakomitean tyojérjestyksen 14 artiklan 4 kohdassa, sellaisena kuin se on

26 péivani syyskuuta 2018 annetussa CETA-sekakomitean pdédtoksessd 001/2018,
madratadn, ettd ellei kukin erikoistunut komitea 26.2 artiklan 4 kohdan mukaisesti toisin
paiti, tyojarjestystd sovelletaan erikoistuneisiin komiteoihin ja muihin sopimuksen nojalla

perustettuihin elimiin soveltuvin osin.
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9) Sopimuksen 8.31 artiklan 3 kohdassa ja 8.44 artiklan 3 kohdan a alakohdassa méératadn,
ettd jos esiin nousee vakavaa huolta sijoitukseen mahdollisesti vaikuttavista
tulkintakysymyksistd, palveluita ja sijoituksia késittelevd komitea voi osapuolten
suostumuksella ja tdytettyddn omat sisdiset vaatimuksensa ja menettelynsa suositella
CETA-sekakomitealle sopimuksen tulkintojen antamista. CETA-sekakomitean antama
tulkinta sitoo sopimuksen kahdeksannen luvun (Sijoitukset) F jakson (Sijoittajien ja
valtioiden vilisten sijoitusriitojen ratkaiseminen) nojalla muodostettuja tuomioistuimia.

CETA-sekakomitea voi paattdd, ettd tulkinta on sitova maardpaivésta alkaen.

(10) Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa CETA-sekakomiteassa unionin puolesta otettava kanta
CETA-sekakomitean paiatosluonnoksen pohjalta, jotta voidaan varmistaa sopimuksen

tehokas tdytdntoonpano,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

CETA-sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta otettava kanta péaédtoksen hyviaksymiseen
menettelystd tulkintojen antamiseksi sopimuksen 8.31 artiklan 3 kohdan ja 8.44 artiklan 3 kohdan
a alakohdan mukaisesti CETA-sekakomitean tydjérjestyksen liitteeksi perustuu CETA-
sekakomitean padtdsluonnokseen!.

2 artikla

Tama padtos tulee voimaan sopimuksen voimaantulopdivana.

Tehty Brysselissd

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja

Ks. asiakirja ST 6965/20 osoitteessa http://register.consilium.europa.eu.
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